
PISTOL BRASS - 357 MAGNUM BRASS 100/BAG

All brass is new, unfired and unprimed. Our brass is always sold from the same
lot. Brass is packed in 100 count bags.

Attributes

Name: 357 MAGNUM BRASS 100/BAG
Manufacturer: REMINGTON
Product no.: 749003262
Mfr. No.: 22503
Cartridge: 357 Magnum
Finish: Brass
Quantity: 100
Delivery weight: 0.506kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 157mm
UPC: 047700449906

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für PISTOL BRASS REMINGTON
357 MAGNUM BRASS 100/BAG

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf von PISTOL BRASS REMINGTON 357 MAGNUM BRASS! Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die ordnungsgemäße Handhabung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie verwenden, den Sicherheitsstandards entsprechen.
Verwenden Sie die Hülsen nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Hülsen von Kindern und Haustieren fern.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie die Hülsen vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwenden Sie nur kompatible Waffen und Munition, die für das Kaliber 357 Magnum geeignet sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie mit
Waffen umgehen.
Achten Sie beim Laden und Entladen der Waffe auf Ihre Umgebung und sicherheitsbewusste Handhabung.
Lagern Sie die Hülsen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Zündquellen und Chemikalien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und kontrollierten Umfeld arbeiten.
Überprüfen Sie, ob alle notwendigen Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

Laden der Hülsen:

Nehmen Sie eine Hülse aus der Verpackung.
Füllen Sie die Hülse gemäß den Anweisungen des Herstellers mit dem geeigneten Treibmittel und
Geschoss.
Stellen Sie sicher, dass die Hülse korrekt gefüllt und sicher verschlossen ist.

Verwendung:

Setzen Sie die geladene Hülse in die Waffe ein.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist.
Schießen Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Hülsen gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Nutzen Sie Recyclingmöglichkeiten für Metall, wenn verfügbar.
Werfen Sie Hülsen niemals in den normalen Müll, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle. Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Informationen zur Hand haben, wenn Sie
Unterstützung benötigen.



Vielen Dank, dass Sie sich für PISTOL BRASS REMINGTON 357 MAGNUM BRASS entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



PISTOL BRASS 357 MAGNUM BRASS 100/BAG Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing PISTOL BRASS 357 MAGNUM BRASS. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure safe handling and usage of the product. Please read this guide carefully and follow all
instructions to minimize risks associated with the use of brass cartridge cases.

General Safety Guidelines
Always ensure that the brass is used in compliance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect brass for any visible defects or damage before use.
Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Handle brass with care to avoid sharp edges or potential injuries.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
brass.
Ensure that the brass is compatible with your firearm before use.
Do not attempt to modify or alter the brass in any way.
Avoid using brass that has been previously fired or damaged.

Instructions for Installation and Usage
Before loading, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Inspect each brass case for cleanliness and proper dimensions before loading.
Use the appropriate reloading equipment and follow manufacturer instructions for loading.
When firing, maintain a safe distance from others and ensure a clear line of sight.
After use, allow the firearm and brass to cool down before handling.

Disposal Instructions
Dispose of used brass in accordance with local regulations.
Recycle brass whenever possible to minimize environmental impact.
Do not dispose of brass in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the appropriate contact point as per your local
regulations.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your PISTOL BRASS 357 MAGNUM BRASS.
Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para PISTOL
BRASS REMINGTON 357 MAGNUM BRASS 100/BAG

Introducción
Gracias por elegir el PISTOL BRASS REMINGTON 357 MAGNUM BRASS. Este producto está diseñado para
ofrecer un rendimiento óptimo en su uso. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma antes de usarlo.
Mantén el brass fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el brass antes de cada uso para detectar cualquier daño o defecto.
No uses brass que haya sido dañado o alterado de alguna manera.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al cargar y disparar.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para el cartucho 357 Magnum.
Asegúrate de que el área donde vas a disparar esté libre de personas y animales.
Usa un banco de trabajo adecuado y asegúrate de que esté bien iluminado.
Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:

Verifica que todas las vainas estén en buen estado y no presenten signos de daños.
Asegúrate de que el brass sea del mismo lote para mantener la consistencia.

Carga de la Vaina:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar.
Inserta la vaina en la recámara de acuerdo con las especificaciones del fabricante de tu arma.
Cierra la acción del arma de manera segura.

Disparo:

Asegúrate de que el área esté despejada antes de disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Dispara siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.

Después del Uso:

Limpia y revisa el arma y el brass después de cada uso.
Almacena el brass en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Dispone de las vainas usadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos peligrosos.
No arrojes las vainas en la basura común.
Consulta con un centro de reciclaje local para obtener información sobre la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, contacta con el punto de
contacto de la UE correspondiente.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro
y efectivo de tu PISTOL BRASS REMINGTON 357 MAGNUM BRASS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PISTOL BRASS
REMINGTON 357 MAGNUM BRASS 100/BAG

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso dei bossoli per pistola PISTOL BRASS
REMINGTON 357 MAGNUM BRASS. È fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare solo bossoli nuovi e mai sparati.
Conserva i bossoli in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare bossoli danneggiati o deformati.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il caricamento e lo sparo.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso corretto della tua arma.
Non superare mai le specifiche di carico raccomandate per il tuo tipo di arma.
Mantieni la bocca della canna pulita e priva di ostruzioni prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione.
Inserisci il bossolo nella camera dell'arma secondo le istruzioni del produttore.
Carica l'arma solo quando sei pronto a sparare e in un'area sicura.
Dopo l'uso, assicurati di pulire l'arma e smaltire i bossoli usati in modo appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i bossoli usati nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali di armamento.
Considera di restituire i bossoli usati a un rivenditore autorizzato o a un centro di raccolta designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a consultare le
risorse disponibili online.

Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei bossoli per pistola PISTOL
BRASS REMINGTON 357 MAGNUM BRASS. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łusek PISTOL BRASS
REMINGTON 357 MAGNUM BRASS 100/BAG

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łusek PISTOL BRASS REMINGTON 357 MAGNUM BRASS. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących jego użytkowania, instalacji i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i niedostępnym dla dzieci miejscu.
Unikaj kontaktu z ogniem oraz źródłami ciepła.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zgłaszaj wszelkie podejrzenia dotyczące uszkodzeń lub nieprawidłowego działania odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że łuski są przechowywane w oryginalnym opakowaniu do momentu użycia.
Nie używaj łusek, które są uszkodzone lub wykazują oznaki zużycia.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzędzi i sprzętu ochronnego podczas obsługi łusek.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać łusek samodzielnie.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy łuski są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że wszystkie niezbędne narzędzia są dostępne.

Użycie łusek:

Umieść łuskę w odpowiednim miejscu w broni.
Upewnij się, że łuska jest poprawnie osadzona przed zamknięciem komory broni.
Podczas strzelania zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.

Po użyciu:

Po zakończeniu strzelania upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zbieraj i przechowuj używane łuski w odpowiedni sposób.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Używane łuski należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj łusek do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Zawsze postępuj zgodnie z powyższymi wytycznymi, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z łusek PISTOL BRASS REMINGTON 357 MAGNUM BRASS.
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PISTOL BRASS REMINGTON 357 MAGNUM BRASS
100/BAG Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa PISTOL BRASS REMINGTON 357 MAGNUM BRASS 100/BAG tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas
on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on varastoituna kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vikoja tai poikkeavuuksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain hyväksyttyjä ja yhteensopivia aseita, kun käytät tätä messinkihylsyä.
Varmista, että käytät aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ammuttaessa.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä huolta, että ampumaalue on turvallinen ja ettei siellä ole esteitä tai muita henkilöitä.
Älä käsittele tai käytä tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että kaikki tarvittavat välineet ovat saatavilla ennen käyttöä.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen hylsyjen asentamista.
Aseta messinkihylsy aseeseen huolellisesti, varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että kaikki hylsyt ovat ehjiä ja puhtaita ennen käyttöä.
Toimi aina valmistajan ohjeiden mukaan ampumisen aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt hylsyt ympäristöystävällisesti.
Älä heitä hylsyjä tavalliseen roskakoriin; käytä asianmukaisia kierrätysohjeita.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja hylsyjen kierrätyksestä.

Lisätietoja ja tuki
Tässä oppaassa esitetyt turvallisuusohjeet auttavat sinua käyttämään PISTOL BRASS REMINGTON 357 MAGNUM
BRASS 100/BAG tuotetta turvallisesti. Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen
myyjään tai valmistajaan.



Säkerhetsinstruktioner för PISTOL BRASS
REMINGTON 357 MAGNUM BRASS 100/BAG

Introduktion
Tack för att du har valt PISTOL BRASS REMINGTON 357 MAGNUM BRASS 100/BAG. Denna produkt är avsedd
för användning med 357 Magnum patroner och är helt ny, oförbränd och utan tändhatt. För att säkerställa säker
användning och för att skydda dig och andra, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet att produkten inte har några synliga skador innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av ammunition och skjutvapen.
Hantera alltid ammunition med försiktighet och se till att vapnet är i säkert läge innan du laddar det.
Undvik att använda ammunition som är skadad eller har tecken på korrosion.
Ladda inte vapnet förrän du är redo att skjuta.
Följ alltid lokala lagar och förordningar när det gäller användning och lagring av ammunition.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att du har rätt typ av pistol för att använda 357 Magnum patroner.
Ta bort all ammunition från vapnet innan du börjar installera eller hantera brass.
Ladda brass i enlighet med din vapenspecifikation och tillverkarens rekommendationer.
Efter användning, se till att vapnet är avstängt och rengör det noggrant innan förvaring.
Förvara brass på en torr och säker plats, skyddad från fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda brass enligt lokala regler för farligt avfall.
Återvinn brass om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.
Undvik att kasta brass i vanliga sopor eller avfall som inte är avsett för metallåtervinning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att du
har produktens artikelnummer och inköpsinformation tillgänglig för att underlätta kommunikationen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av PISTOL
BRASS REMINGTON 357 MAGNUM BRASS 100/BAG. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Pokyny pro bezpečnost používání nábojnic
Remington 357 Magnum

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nábojnice Remington 357 Magnum. Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i
ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování nábojnic.
Uchovávejte nábojnice mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně prostudujte pokyny a bezpečnostní opatření.
V případě poškození obalu nebo nábojnic je nepoužívejte.
Při používání nábojnic dbejte na správné používání ochranných pomůcek, jako jsou ochranné brýle a
sluchátka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zkontrolujte, zda je váš pistolový model kompatibilní s nábojnicemi 357 Magnum.
Nepoužívejte nábojnice, pokud máte pochybnosti o jejich stavu nebo kvalitě.
Před nabíjením zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném režimu.
Nikdy směřujte zbraň na nikoho, ani na sebe, a to i při manipulaci s nábojnicemi.
Při výstřelu se ujistěte, že je prostor kolem vás bezpečný a volný od překážek.

Pokyny pro instalaci a používání
Uložení: Nábojnice skladujte na suchém a chladném místě, chráněném před vlhkostí a přímým slunečním
zářením.
Použití:

Před použitím nábojnic si přečtěte návod k obsluze vaší zbraně.
Nabijte zbraň podle pokynů výrobce.
Po každém použití zbraň důkladně vyčistěte a zkontrolujte.

Přeprava: Nábojnice přepravujte v bezpečném obalu určeném pro tento účel.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené nábojnice likvidujte podle místních předpisů pro nebezpečný odpad.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do běžného odpadu.
Při likvidaci se ujistěte, že jsou nábojnice v bezpečném stavu a nemohou způsobit nehodu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místní úřady nebo výrobce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání nábojnic Remington 357 Magnum a ochráníte sebe i
ostatní. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání.


